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[ GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND |

Embajada
de la Repablica Federal de Alemania
La Habana

No. Ref.: Wi 404.21 CUB
Nota No.: 024 /2018

Verbalnote

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, dem Ministerium fiir
Auswirtige Angelegenheiten der Republik Kuba im Einklang mit den guten Beziehungen
zwischen unseren beiden Staaten und in der Absicht, die wirtschaftlichen Beziehungen und
insbesondere die Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Handels und der Industrie zwischen
beiden Staaten, vor allem im Bereich der kleinen und mittelstindischen Unternehmen, zu
fordern, den Abschluss einer Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Republik Kuba iiber die Einrichtung eines ,,Deutschen
Biiros zur Férderung von Handel und Investitionen in Kuba“ in Havanna vorzuschlagen, die

folgenden Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland und die Regierung der Republik Kuba
vereinbaren die Einrichtung eines ,Deutschen Biiros zur Forderung von Handel und
Investitionen in Kuba“, angesiedelt in Havanna, als offizieller Tréger der deutschen
AuBenwirtschaftsforderung (im Folgenden: das Biiro). Das Biiro ist eine Vertretung des
Deutschen Industrie- und Handelskammertags e. V. (im Folgenden: DIHK). Das Biiro wird
die offizielle Bezeichnung ,,Deutsches Biiro zur Férderung von Handel und Investitionen

in Kuba* tragen.

2. Zweck des Biiros ist die Férderung der Handels- und Wirtschaftsbeziehungen zwischen
Unternehmen, Organisationen und Gewerbetreibenden der Bundesrepublik Deutschland

Al Honorable Ministerio
de Relaciones Exteriores
de la Republica de Cuba
La Habana
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und der Republik Kuba. Es setzt sich fiir die Interessen der Wirtschaft beider Staaten ein
und fordert den Wirtschafisverkehr in beide Richtungen. Das Biiro verfolgt keine

Gewinnerzielungszwecke.

In Ubereinstimmung mit der Genehmigung der Regierung der Republik Kuba wird das
Biro als Vertretung des DIHK gegeniiber der Handelskammer der Republik Kuba
gegriindet.

Das Biiro finanziert sich iiber Zuwendungen des Bundesministeriums fiir Wirtschaft und
Energie der Bundesrepublik Deutschland und des DIHK. Zahlungen, die unmittelbar oder
mittelbar von der Bundesrepublik Deutschland und dem DIHK an das Biiro zur Deckung
der Kosten geleistet werden, sind von direkten Steuern befreit. Dem Biiro ist es gestattet,
Konten in der Republik Kuba sowie in der Bundesrepublik Deutschland zu unterhalten und
Devisen, die das Biiro erhélt, jederzeit, frei und ohne Beschrinkungen zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und der Republik Kuba in beide Richtungen zu transferieren.

Die zustindigen Behdrden der Republik Kuba erteilen Personen, die in Abstimmung mit
oder im Auftrag des DIHK zu den unter Nummer 2 genannten Zwecken bei dem Biiro
beschiftigt werden, sowie deren Familienangehorigen einen Aufenthaltstitel. Der
Aufenthaltstitel beinhaltet das Recht auf unbeschrinkte Ein- und Ausreise im Rahmen
seiner Giiltigkeitsdauer. Er wird nach Mafigabe des innerstaatlichen Rechts erstmalig fiir
drei Jahre erteilt und kann danach jeweils um denselben Zeitraum verléngert werden. Die
Regierung der Republik Kuba garantiert den vorgenannten Personen den Aufenthaitstitel.

Die zustindigen Behérden der Republik Kuba erteilen Personen, die in Abstimmung mit
oder im Auftrag des DIHK zu den unter Nummer 2 genannten Zwecken bei dem Biiro
beschiftigt werden, eine Arbeitserlaubnis, die zur Titigkeit bei dem Biiro berechtigt. Sie
wird nach Maligabe des innerstaatlichen Rechts erstmalig fiir drei Jahre erteilt und kann
danach jeweils um denselben Zeitraum verldngert werden. Die Regierung der Republik
Kuba garantiert den vorgenannten Personen das Recht zur Aufnahme der Titigkeit.

Die Anzahl der bei dem Biiro Beschiftigten soll in einem angemessenen Verhiltnis zu dem

Zweck stehen, dessen Erfiillung die Einrichtung des Biiros dient.

Diese Vereinbarung wird auf unbestimmte Zeit geschlossen und kann jederzeit unter
Einhaltung einer Frist von einem Jahr von einer der Vertragsparteien auf diplomatischem

Wege schrifilich beendet werden.

Diese Vereinbarung berithrt keine im Verhiltnis zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Republik Kuba geltenden vélkerrechtlichen Vertrige.
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10. Diese Vereinbarung wird in deutscher und spanischer Sprache geschlossen, wobei jeder

Wortlaut gleichermalfien verbindlich ist.

Falls sich die Regierung der Republik Kuba mit den unter den Nummern 1 bis 10 gemachten
Vorschlagen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland einverstanden erklédrt, werden
diese Verbalnote und die das Einverstindnis der Regierung der Republik Kyba zum Ausdruck
bringende Antwortnote des Ministeriums fiir Auswirtige Angelegenheiten der Republik Kuba
eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung
der Republik Kuba bilden, die mit dem Datum der Antwortnote in Kraft tritt.

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, das Ministerium
fur Auswirtige Angelegenheiten der Republik Kuba erneut ihrer ausgezeichnetsten

Hochachtung zu versichern.

Havanna, den 12. Februar 2018
L.S.

2) V bitte pataphieren
3) Kzl - bitte stegeln
4) Reg bitte absenden
5) zum Vorgang



